
Глава 311: Разве я не самый привлекательный?

 

Когда она приходит в себя, то видит что Ди Мин Цзюэ привел её к столу.

И в руки ей сунули кисть.

Муянь тупо смотрит на него.

И что ей делать?

В глазах Ди Мин Цзюэ появляется злая улыбка:

— Разве ты не хотела нарисовать меня?

Муянь смотрит на его лицо, такое красивое при свете свечи, что кажется, будто оно не
принадлежит смертному, а потом смотрит на кисть в своей руке. Она не может не сглотнуть.

Нарисовать мужчину перед её глазами полуголым?

Вообразив себе это, она почувствовала, как её нос слегка нагревается.

— Что? Муянь может рисовать других людей, но не смеет рисовать меня? Скажи, что ты
скрываешь?

— Э-э... почему бы и нет. - Муянь стискивает зубы, она демонстрирует свою силу, говоря:

— Я согласна! До тех пор, пока ты не пожалеешь об этом!

Если бы она могла нарисовать такого очаровательно красивого мужчину на картине, о чем бы
она сожалела?

Конечно, она будет рисовать!

Кто бы не рисовал в такой ситуации - дурак!

В глазах Ди Мин Цзюэ мелькает улыбка:



— Если ты рисуешь меня, как я могу сожалеть об этом?

Сказав это, он снова раскрывает объятия.

У него такой вид, будто он говорит: "Делай, что хочешь", - и ждёт, когда Муянь начнёт
раздевать его.

Муянь прикусила нижнюю губу, её глаза были похожи на мерцающую воду в свете свечи.

Кажется, что в её теле горит огонь, жар обжигает впадины её ладоней.

По какой-то причине она, которая не боится ни неба, ни земли... хочет отступить.

Но у мужчины улыбка, которая не является улыбкой, как будто он насмехается над ней своим
взглядом.

Муянь крепко сжимает своё сердце и тянется, чтобы схватить переднюю часть его одежды.
Мужчина не обращает на это внимания, в то время как она сильно смущена.

Его верхняя одежда расстёгивается.

Чистая грудь и брюшные мышцы мужчины полностью обнажились ей.

При свете свечи они кажутся покрытыми соблазнительным слоем мёда.

Глаза Муянь внезапно вспыхивают, она очарована телом мужчины, стоящего перед ней.

Вчера Ди Мин Цзюэ также наполовину снял свою одежду, пытаясь заставить её рисовать его.

Но в то время она покраснела от стыда, совершенно не зная, куда девать глаза.

Поэтому она лишь смутно видела идеальные мускулы мужчины и его плавные чувственные
линии.

Теперь, когда она смогла ясно увидеть их, в её душе, кажется, загорелся огонь.

Этот человек перед её глазами - злодей!

Ошеломляющий до крайности, он может заставить всех под небесами сойти с ума.



Муянь считает, что если этого человека использовать в качестве модели для картины, то это
неизбежно приведёт к созданию самого выдающегося произведения искусства в мире.

Девушка находится почти в пределах досягаемости Ди Мин Цзюэ, поэтому он, естественно,
увидел очарование в её глазах.

Он не может не радоваться, но и негодовать тоже.

Он счастлив, что достаточно привлекателен.

Те женщины на континенте Сюйсянь, которые плакали и кричали, что хотят выйти за него
замуж, – они не кричали неправду.

Эта маленькая женщина перед ним, она пытается игнорировать его, но её тело выдаёт её.

И всё же он возмущён.

Эта женщина смотрит на его тело, и в её глазах только чистое восхищение.

Нет ни малейшей доли той застенчивости и тоски, как у нормальной женщины.

Она действительно обращается с ним как с декорацией для картины!

Тем не менее–

Она ошеломлена и очарована, ну и что с того?

Настанет день, когда он превратит очарование в глазах этой маленькой женщины в
одержимость, которая только удерживает его.

Ди Мин Цзюэ протягивает руку и нежно приподнимает нежный белоснежный подбородок
Муянь.

Его взгляд падает на эти очаровательные красные губы.

— Удовлетворяет ли тебя моё тело?

Муянь снова и снова кивает, её глаза блуждают по его телу и ярко мерцают.



Ди Мин Цзюэ наклоняется немного ближе, его голос понижается:

— Скажи, разве я не самый красивый?

Муянь снова кивает.

— Лучше, чем Ин Мэй?

*Кивает*!

— Лучше, чем твои охранники?
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